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A Km-szíim) (iiiLi1!’ niflli Migu.
\z ti] ostolok fejedelme fönsegi • rajzát adja a keresz­

tévé I mbtT méltóságának. mondván: ..1: vagytvk a 
választott nemzet. királyi papság, szi-nt nemzetség, <-s 
Istennek tulajdon, megváhott népe" I’vl. !• . igeit,
az ember Icgbc-c-vsebb tér- nitménye az Istennek <■ lói­
don, nem csak azért, mert tulajdon képmására alkotá, 
lialhari’tliui lelket lehelvén beié. hanem azért is. mivel 
öt mcgváltá. A királyi Zsoltárt s v Ibiütii . In,élkv. ívben 

•akra fakadt : „Engedj lelkem az Istc nek, mert 
tőle van az én üdvöm1" (Zsolt. <■ 1, ti.). ízzel t. i. a veg- 
tv!vn szeretet az irgalmasság az«itt esoua-inüvét niagasz- 

mely szerint a Magassági éli nem csak teremtő, 
hanem megvédtó Istenünk is levét), az örök karhozat 
vvszélvélteli forgott lelkünk, t megváltani kegyeskeclék. 
Lehet-e ennél, nagyobb hálára kötelező kitüntetést csak

,-zav

« pz lni is ? Vaiúban bár mennyire erők. :,;ék is az
emberi bölc.seség, mé< s< m 1 sz s< ha is képes az n b( rí 
melti'.ságot magasabb polc ra emelni, mint a melyen a 
keresztényt az i «t. ni kinyilallv ztatús vi ágánál för.nen 
ragyogni szemléljük.

Íme. noha az Isten a szélit mi va:- -agu angyalokat 
több tökéletességekkel ruházta fi Intim azá tál az embert 
kitünöbb megkülönböztetésben részcsité, mennyiben is­
ti nsvgét halandó természet linkkel egy site, velünk a 
m gtestcsülvs titka által valóságé- vén okunságba lépett, 
i's minket megváltani niéltóztatott h< < :t a kevély an- 
gyalokn k meg n m k<gyein z<tt Megfi ghatlan m<g- 
tfsztí ltetés, kin ará hatlan szereteti 11a ugyanis mind- 
\ vMi"' eiigede nas liüsveet l iaguszkt tkiDK az Isivniitz. 
„oylt galább némi!, g csak megérthetnök, hogy hozzánk 
a uyira leereszkedék. emberré lm. ón . velünk egyesült

int*viu'á/ni it titkotnívgvultott. i U- ! i kvj;
; ép akk( i ki z ledé-ka lugi'ölségesebb az emberhez, 
midőn ez tőle elpártolt, sőt tettleg *.s < Helle véteni me- 
részke.lék? Pedig mégis úgy történt. Mert ..midőn elle- 
,i< i vilin.ink. — mond szent Pál — megbvkvltvttünk az 
Istennel, az ő fiának halála által“ (Horn. 5, 10.). Szent 
Leó pápa nagy-kará.e.-on napján tartott beszédében az

isteni irgalom imezen kegyességét, hogy hívei erkölcsös 
maiink viselet ével meghálálni igyekezzenek, imigy bűz­
éi" : őket: ..Ism-r-l meg oh keresztény! méltóságodat.és 
az i.-teiii természet részesévé válva, ne kívánj ."hajúit 
életet élve. az előbbi biinökb visszaesni. Gondold meg, 
hogy minő fő- és testnek levél tagjává. .Fusson eszedbe, 
h< ..y a sötétség hatalma alól kiragadtatva, áthelyeztet­
ed isten világosságába, és országába!'1 Sz. Ágoston pe- 
dig 1 ölkiált a : ..Oh léik. ily nagy a tv értéked!" Es 
valljon kié Ivgven az olv nagy ár n megváltott lélek? 
Km másé, ha nem. ki azt a teremtés,megváltás és meg- 
- elítélés kegyelmével magáévá t.-vé. a teljes Szent-IIa- 
i", jIíság- ev". istené. Azért nv»matek azon títokszerü jel 
is a mi lelküukl>e, midőn megk r sztcltetenk: mert K nsz- 
tiisvi lőttünk . ki minket akkor a váitsag nrilnszthasz- 
naiban részesítve, lelkünket a bilit szenny; bí kinsztita. 
és Istennek sz -ni nemzetségévé avatott. !.- mi azon ttn- 
nvpélyes pillanatban egész elviünkre kihat', fogai last 
tevők: miszerint.mi ,tIstennek választott népe,azöszent 
p.a an-s.datinak utján járandimk. hogy keresztény mél- 
tósá'nmkat ! > net t alaes. nyitva, ki rülcndjilk a bűnt, és 
>z, n't S" g'" .lelni- n. lle'.t tisztáin..egőrizni igyvkvendünk 
azon fehér ruhát, menet visszanyer; ártatlanság, i.k je­
leid a kérész : lő pap kezünkbe adott.

A ke re zteny ember méltósága, magasztos hi va- 
tása tehát annak m.-gfel« !ő eleimodra kötelez, vtg\is. 
kell, hogy Krisztus a mi előképünk életét magunkon 
mintegy 1< másolni, hozzá ; m ÓKnk íbb hasonl kká li ni 
ityckezzütik, liogy mi is elmondhassuk Isten kegyei­
méi.ől n nemzeteié*apostolává: -Elek. púiig már nem 
én, hanem él bennem a Krisztus“ Gál. -!0. . az un 
életein élete- Bizonyára nem könnyű, de nem is Ehetet­
len feladat, mintán csak kom< lyan akarjuk, az Ür Jézus 
Krisztusban mindent véghez vihetünk. Szent Ágoston 
is sok i.hig tűnődött magában, elhagyja-e, el tudja-e 
hagyni bűnös szokás dt: . gyszer azonban a szintén fest­
és vérből állott szentek életét forgatva elméjében, lelke 
eo-ész erejével rászánta magát az életjobbulásra, mond­
ván: ..11a ezek és azok végre tudák hajtani a megtérés 
munkáját, miért ne te Ágoston?“ Hogy mily fényosz-
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lopa lön Jézus a nvaszentegvl lázának annakutúnna, tudva 
van. Tehát kell. hogy az ó-cmberböl kivetkezzünk, jól 
tudván, hogy valamint kevélység, engedetlenség és kí­
váncsiság által szakadtunk el Istentől már ős-szüleink 
képében a paradicsomban, és ezen kívül személyesen is 
vétkezvén: úgyszintén az alázatosság, engedelmesség és 
onmegtagadás utján szükséges hozzá visszatérnünk, hogy 
Üdvözítőnk eme fölhívásának is eleget tegyünk : ..Tanul­
jatok tőlem, úgymond, mert szelíd és alázatos szivii va­
gyok" Mát. 11.2'J. : és:..] la ki titánnám akar jönni, tagad­
ja meg magát, és kövessen engem" Mát. 1 ti, 24.). I fen,ö az 
ön megtagadással járó alázatosság életét élte. hogy érze- 
V ben soknemü gyöngeségeinknek föl ne fuvalkodjunk, 
és emberi méltóságunk magas polczáról, elbizakodván, 
le ne szédüljünk, ő mind halálig engedelmeskedék meny- 
nvei Atyjának, hogy ne induljunk romlott indulataink 
és hajlamaink után. hanem testünket nemesebb ré­
szünknek. a léleknek alávetve. az ő szentséges akarat­
jának teljesítésében fáradozzunk; ö szegénységben fol­
té földi vándorlása napjait, hogy a múlandó javak fö­
löttébb! keresésében el ne vetemedjünk: azokba czélun- 
kar ne helyezzük, hanem megannyi eszközökül használ­
juk Isten dicsőségére és felebarátaink javára.

Ámde bármily igaz és helyes legyen is mindez, 
mégis nem egy világti szánandó vakságában úgy véle­
kedik. mikép nem életre, hanem legfölebb is klastromba 
való szabályzat az egész. Hisz igv szerintük az ember­
nek minden iránt érzéketlenné kellene válnia. Pedig mi 
lenne például olv mód mellett a hazából, melynek vlet- 
vidor, tevékeny, bátor polgárokra van szüksége, olya­
nokra. kik meg ne lnmvászkodjanak. hanem emelke­
dett lélekkel merjenek szót emelni az igazság, a jog, és 
törvény mellett? Mintha bizony a liitlmzgó kereszté- 
nvekbből kerülnének ki a sz.olgalelkek. kik emberi 
méltóságukat lealacsonyítva, lelketlen eszközökül hagy­
jak magukat fölhasználtatni, minden szentnek, igaznak, 
jognak és törvényesnek agvongáz<dósára. íme anya- 
szentcgyháziink első három századában a szent hitün­
kért tüzzel-vassal pusztított keresztények készebbek 
voltak mindent inkább elszenvedni, sőt még a matvr- 
halált is kiállani. mintsem meggyőződésük és vallásuk 
ellen véteni, és a lélek ismeret-szabadság Isten-adta leg­
szentebb jogaiból csak egv hajszálnyit is engedni. E< 
ugyan mi tette őket képesekké, ilv hősi elszántság- és 
1 dckszilárdságra ? Nem egyéb, mint hogy éltüket ( dvözi- 
tönk életéhez alkalmazva, erősek vakénak a hitben.

II jy v 'k'.vctk' zésében mi hasznot hozott a né­
pek- és nemzetekre a hajdani keresztények azon önfel­
áldozód példája, imigv adja elő b. Eötvös Jözsef nagy 
hazánkfia A 1!). század uralkodó eszméinek befolyása 
stb. czimü j'les munkája II. köt. 14 old. : „A keresz- 
tviiysi g nem lépett tol ugyan ellenségesen a pogány 
állam ellen. - minden világi dolgokban elismerő hatal­
mát: de miliőn azon tant hirdeté. hogy az ember ren­
delten--. túl lek-zik e földi léten, a kereszténynek Isten 
országáról beszélt, me’vre itt csak e’ő kell készülni - : 
midőn nem a tettleges ellentállást tévé kötelességül hí­
veinek. hanem azt. lmgv Intőkért minden sanyargatást 
szenvedjenek, és azok számára, kik v kötelességnek ele­
get tőnek, a vértanúi koronát biztositá : akkor az egvéni 
szabadság elvének végső diadalát a világi dolgokban is

előkészité. A kereszténység az ó-világi állam mindenha­
tóságának a vallásos meggyőződésben először szabott 
legyőzhetlen korlátot, s ez által utat tört e hatalom to­
vábbi megszorítására.“ Egyébiránt már szent Pál apos­
tol is megmutatta, hogy a keresztény alázatosság épen 
nem nyomja el az ember keblében a jogosság és törvé­
nyesség érzetét. Igen, ő mindamellett, hogy hitelvül 
fölállító, miszerint „nincs hatalom, hanem az Istentől; 
az okáért ki a hatalomnak ellentáll, Isten rendelésének 
áll ellene“; mégis nem mulasztotta el polgári jogát is 

j igénybe venni, midőn a bíróság igazságtalan ítélete el­
len óvást téve, nemes önérzettel ügyét fölebbezte, mond­
ván : „Romai polgár vagyok! A császárra hivatkozom!“ 
Apust. csel. 25. 11. . \ ajmi jól fölfogta tehát Jézus 

evangéliumának szellemét Montesquieu, kinek melléből 
e nevezetes vallomás tört ki: „Csodálatos dolog! a ke­
resztény vallás. melv csupán a más világ boldogságát 
látszik tárgyazni. a fö di jólétnek, politikai jog-és nép­
jognak is eszközlője, melyeknek az emberiség nála nél­
kül mindeddig birtokába nem jutott volna.“ Egy hírne­
ves németországi katliolikus iró pedig az ember sza­
badakarata- és keresztény méltóságáról értekezve, e 
nngvfontosságu szavakat ejté tolla alá: ..()h ember, te 
szabadnak teremtettél, hódolj meg önkényt Isten előtt, 
és megdiesőitve nyered vissza szabadságodat!“

Es ez nem csak erkölcsi értelemben, de politikai 
tekintetben is való. Mikor is volt Magyarország szaba­
dabb, a küllőid élőit is tekintélyesebb és boldogabb ? 
bizonyára akkor, midőn az igaz vallásosság, vagyis az 
Isten iránti élő. munkás hit, a tőle való függés és gyá- 
molittatás szükségének érzete, a szegények viskóiban 
és a nagyok palotáiban egy képen uralkodók; midőn e 
nemzet azon égi hit lángjánál fölgyuladva, a haza- és 
egyházért, az európai polgárisodásért oly nagyszerű 
áldozatokat hozo't vér-, pénz- és egvéb tettekben, me­
lyekhez hasonlókat a világ bár mely nemzete sem tud 
fölmutatni; midőn a nagy Hunyady János kardja 
markolatán olvasót hordozva. utolsó óráján a templom­
ba kivárná magát vitetni, merő alázatosságból nem tart­
ván magát méltónak arra. hogy az ( >ltári-szeiitségbcn 
beteg ágyában részesittessék: és midőn végre e dicső atyá­
nak hozzá méltó nagv fia. Mátyás király, az igazságos, 
Magyarországot a dicsőség tetőpontjára emelve, Mária- 
Czcllbe zarándokolt, és a mai napig is nemzeti múzeu­
munkban látható imakönyvéből imádkozék, hogy a né­
pi k Istenének áldását lekönyörögje azon nemzetre, mely­
nek önáilása-, nagysága-, szabadsága- és dicsőségéért 
élt-halt.

Tehát vallásosságra van szüksége minden nemzet­
nek. de különösen a magyarnak. kinek minden időn és 
enyészeten átragyogó nemzeti története az imádandó 
isteni gondviselés bizonvs,ág-könvve. Es ép azért vajha 
a vallásos érzés legalább is olv tiszteletben részesüljön 
közöttünk, a minő tekintélylyel és becsülettel bír nálunk 
a bevett divat é< illendőség, elannvira, hogy alig talál­
kozik égvén, ki ahhoz ruházat- s kiilmaga viseletben ne 

; alkalmazkodnék ! \ ajlia minden olv botránvkozfató szó,
1 kifakad ás és tett. melv a bármely hitfelekezetüek előtt 
i is szentnek tartott vallásos érzést sértheti, a nemzeti jó­

lét ellen irányzott megrohanásnak bélyegeztessék ! Kell, 
! hogy átalánossá váljék ismét közöttünk azon meggyő-
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ződés, miszerint nemzete és hazája nagyságának és di­
csőségének emelésén dolgozik minden hazafi, ki Isten 
és az°ő egyháza törvényének épségben tartása mellett 
buzog, hogy igy saját nemzeti törvényeink és jogaink is 
annál bizonyosabban elismertessenek; és végre szüksé­
ges, hogy minden honpolgár érzelmeiben, elveiben és 
külső önviseletében is a hiterkölcsi élet megszilárdítá­
sán közreműködjék, hogy újból fölerősödve e jobb sorsra 
méltó ősi nagy haza, megvédett alkotmányos önállásá­
nak védpaizsa alatt, fölemelt fővel. nyugodt elmével és 
vidám szívvel dicsérhessük vs áldhassuk szabadító Istc 
minket! De vies József.

A „Szűz virágok‘■-bői.
Árva kis lány virágokat ápolt —
Pedig maga a legszebb virág volt;
Fehér volt az areza.
Kabint volt az ajka,
Fehér rózsa volt az, ez meg 
Piros pille rajta. ...

Minden évben a legelső rózsát 
Kis kezei az oltárra hozták : —
Tudta már mindenki,
Hogy ki tette rája ;
S úgy hívták, hogy Sziiz-Mária 
Virágos kis lánya.

így ment ez .... de egy rózsás tavaszban,
A kis lányra a nép közt panasz van ...
— Nem tudták, hogy most már 
Maga lett virágszál,
Odafen a Sziiz-Mária 
Lába zsámolyánál! ...

K u í b e n

Emlék a sírból.

Kürtési István alsófalvi tehetős gazdát s haszon- 
,érlöt súlyos csapással látogatta meg az ég. Életének Ilii 
flrsát s három gyámoltalan gyermekének szerető gon- 
os am ját ragadta el a halál. É szomorú esemény mély 
ijdalonunal töltötte el István bácsi házat. Később 
gvan a futó idő enyhületet vont a szivekre, a seb bc-
egedt......... de a régi vidámság s jó kedv csak nem
<art visszatérni: úgy látszott. hogy az örökre szám- 
ive leend a hajlékból.

Bármerre tekintett a szem. mindenütt észrevehető 
,lt a házban, liogv a gondos háziasszony, a szerető 
es anya hiányzik.

Kürtési belátta, hogy ez nem maradhat igy soká. 
régből elhatározta magát második házasságié lepni, 
lehet jól tudta, mikép Juliskáját senki sem lógja ki­
tolni.

Vvírrc is leginkább kedvere valónak tul.rtn i g j 
nnszéd falubeli földmivelő leányát, ki mar felül volt 
mszon, s Kativzának hívták. Ennek háziasságát, szol­
imát s takarékosságát már gyakrabban volt alkalma 
■müo'vri venni: mert évenkint többször utazót ke­

reskedési ügyekben, s ilyenkor mindig beszólott édes 
atyjához.

A minek meg kell lenni, nem kell azt halasztani, 
volt István bácsi szavajárása, így történt, hogy nem so­
kára csakugyan megkérte Katicza kezét, s haza is vitte 
a házi tűzhelyhez mint nejét.

A fiatal asszony Kürtési igényeinek megfelelni lát­
szott. Szokott tevékenységével fogott a menyecske a 
házi gazdaság kezeléséhez, s férjéhez gyöngéd szeretet­
tel viseltetett; hanem a gyermekekről egészen megfe­
ledkezett. ezek iránt valódi mostoha-anya volt.

Nem csekély szívfájdalommal vette ezt észre Kör- 
1 tési. Látta, hogy a gyermekek nem részesülnek oly 
1 gondos ápolásban, mint minőt edes anyjok védszarni ai 
alatt élveztek: már külsőjük mutatá a nagy változást, me­
lyen keresztül mentek. Hajók hónapokig fésületlen ma­
radt. s így nem csoda. 1 iá összekuszált volt az. lábbe­
liekből kikandikáltak ujjaik; különben elég legyen mon­
dani. mikép szánandó kinézésűk volt.

A leggyöngébb módon figyelmeztető a megszomo- 
! rodott atya Katiezát e hanyagságra. Katicza a százféle 
i terhes házi gondokkal mentegetődzött. mint a melyek 

minden idejét igénybe veszik, úgy hogy nem ügyel b t 
! szüntelen a gyermekekre.

István megjegyzé. hogy ez csak üres mentség, s 
I hogy ;1 gyermekek nem találtak benne második anyára.
I Lj- öt kétszeres aggodalommal tölte el: mert tulajdon- 
I képen csak a gyermekek jobb ápolá-a kedvéért házaso- 
' dott meg másodszor.

Katicza továbbra is csak a házi gazdaságra szen- 
I tele egész szorgosságát, s a mily serényen töltő be házi 
! s cazdasszonvi hivatását, ép oly kevéssé volt a szórni:< 

valódi értelmében jó neveiéi anya. ('sak azzal törődött, 
a mit a házi gazdaság kívánttá két. gondjára bízott sze- 

j renesétlen teremtményt pedig úgy tekintő, mint valami 
haszontalan lomot a faxban.

Kz okból napról napra lélénk bbck lettek a gyer­
mekek. s a mikor csak tehették, már messziről kiké, ül­
ték őt. Gyermeki ösztönük sugall á. lmgy jelenlétük 
terhes nio-.toha-anyjoknak.

Igen ritkán, többnyire csak akkor jöttek be a Kö­
zös lakószoljába, midőn*édes atyj. k otthon volt: egyéb­
kor a nap le pn.gyobb részét minden felügyelet nélkül 
1st n szabad ege alatt, vagy az >n puszta hátsó kamrá­
ban 1 öltötték, melvet anyjok számokra kijelölt.

Megtö: télit, liogv Katie: a — noha akaratán kívül 
megfeledkezett reg. el vagy esti k- nyelet adni agvoi- 
mekeknek, s igy nem ritkán éhesen is sírva .etc ték 
föl a ki - ártatatíanok éji nyugin vüket.

Mé<r szomorúbb lett a szegény elhagyott gyerme­
kek sorsa, midéin a te, hó- es lágytól követve, ismét be­
köszöntött. Már in ni mehettek többe a mezői e koszorú­
im- kötni virágokból, mi eddig egyetlen örömük s vi­
gasztalásuk volt; most a hosszú hideg te!: éjszakákon 
a tliterien hátsó szobaiján kellett 'eb.regnn>k.

Kjry nedves és ködös téli estén egyedül i'ildög« t 
Katicza a sz. diában a lámpa halvány világa mellett, férje 
biz myo ügyek miatt tá ol volt a háztól; a gyermekek 
S u esi léé ség niár régen lelek iildtek. Goim:, . tataiba el- 
mcrülvv egvszvr f sak azon vvs/1 g~zi‘g míigat 
t* x-atóia erke zott.

n 9S*

hogy Iá-



K váratlan lát. gat-', egy élc-medett asszony volt i 
Katicz.i szülőtbldjér/ 1. Fakó. ráliczos arezán bizonyos ; 
boszorkány.'zerii kifejezés ült. s egész alakja keilcmet- ! 
Kn behatást gyakorolt a nézőre. Ismerte őt az egész 
környék. Rostás Bon sáról mindenki tudott valamit
beszélni. .... ,

Ezen asszony korábbi éviiben niva.-ok - szent ki- 
jitk éirulgatásával tengette életét. Most midőn mát többé ! 
nem bírta batyuját egeik bni-siilielyrol a másikra bm- 
czolni. a künvörttletes emberek jótéteményeiből s abbéd ' 
ék a mit mint síró asszony kap a temetéseknek

Ez utóbbi foglalkozása különösen megkedvelteié 
öt a föld népénél: mert más tiz helyett is képes volt si­
ránkozni s jajgatni. Most is e foglalkozása miatt jött
Katieza hazájába. j

Katiezának szívesen látott vendége volt Rostás 
Borosa: mert vele vlfevseghette a hosszú esti órákat, 
melyeket, különben unalmas magányosságban tídtött 
volna, miután mint ímir említettük, a gyermekek s a 
cselédség aludni mentek.

Katieza helyesen számított. ha az estét jól tölteni 
remélte. Rostás Bon sa mesterim volt az unalom elűzésé­
ben: twelve jobban pergett, mint bárminő' rokka, mesét 
s történetkéket ki sem tudott nálánál él dekesebbi n el­
beszélni. E tekintetben bizonyos hírre kapott a fa­
luban.

Megelőző szívességgel rakta Katieza vendége mé­
rni ádázt. a mit csak kon -, bája- s pinezéjé-hői előteremt­
hetett: s nem s -kara teljes forgásba volt hozva 1 o s a.- 
Borosa nyelvének kereke.

Miután heve tt szokás szerint kérdezősködött ; gaz- 
daságr-'-l. Kath-za férjéről, gyermekeiről, s lepergette az 
időjárásról s évszakról elmaradhatlan szólás-ion kát: 
áttért saját viszonyaira . sí kát tu* - ti l.e.-z» lm a tcniclt - 
. hről. azoi emberi kről. kikkel itt vagy más egyéb al­
kalmakkor megismerkedett, vagy a mit ezen emberek 
ismét mások: él beszeltek.

A fatürz' a kálviniban már pislogó parázszsa vg- tt. 
az éjszaki szel mindig elesebben dúdolt h ztetőn, a 
beszédes őre» már majdnem minden készletei kitalálta
az u|sáírókból, beszédének ioiiala mt-g-tm.g■sad

Katieza ezt észre ve vén. tölszólitot'a. la-gy beszel­
jen el még mielőtt aludni mennének. egy nw-i-i a javá- 
bó], mi által olv nagv tetszést aratott a im."!; /-ban.

Ürünv -t engednék kívánság nak - viszoiiz . 
Rostás Borosa de fejem már gyenge, erőtlen; az

t máj nem teljesen ki vat benn« Itva. mint z n 
iá mj 1.1!.- lyn k olaja i gx t kán van: : g 1 szí . hogy 
egy történetet egész végig jé.! elmomllmtm-k.

Hálósak beszéljen úgy. a mint emlékező te­
hetsége megengedi — biztat . Katieza - a unt kitelő ji. 
majd utána gondoljuk.

— Isten neki. nem. bánom. lb g\ m. lotszem-k. ha
elmondanám.......... ha-hó. most jnt e.-ze uik- egy aül*ae -
történet, melyet már gyakran eine man: a - • ■-
nak a tollt« -sztáshál. s a me yin k ig-.-n örültek ! Uv ne g- 
is nem — ezt most mégsem mondom.

— S miért nem Y
— Na mert igen borzasztó. Egy any áré ’ szol. a ki 

a sírból visszajött.

A sírból kérdé csodálkozva Katieza — talán 
nem halt meg igazán, hanem csak tetszhah tt volt í

— AJi. valóságosan meg volt halva, mert már rég 
a sírban feküdt.

S hiszi kegyelmed, hogy o-nkngyan megtörtént?
Az emberek, kik nálunk laknak, azt mondják, 

Iíoo’v igaz. Hanem megvallom, nem iisöniest beszelek 
este ilyesfélét, mert a sziliéinek észrevétlen ül háta mögé 
állanak annak, a ki róluk beszél, s kihallgatják minden 
•-zavát.

< üikénvtelcnül megI« rétit.! tejét Katieza. eszavakra, 
ugv ré-mh-tt előtte, mintha az (Ilim«yt Juliskának halvány 
arezát látná háta mögött.

Laza van — mondái, mialatt a babonás té-leh-m 
erősen küzdött bensőjében a in mével veleszületett ti- 
váncsisággal hanem azért mégis igen szeretnem kö­
rülménye ebben hallani e történetet.

— Ha ép I lv nagyon kiváltja, nem liánom, legyen 
kedve szerint — viszmizá az öreg. — Erre megjelöli- 
ki-rész:tel liondokát. és száját. s megcsókolt egy c-lron- 
gyolt képet, melvet keblén hordott. A ki magút az 
l r és szí nt I )r/ol\ a 11 i zer szüzeinek oltalmába ajánlja, 
annak a sir lakói nem árthatnak.

Katiezának a hideg borzongatta tagjait c szavaknál 
és szintén ken sztet v, r- tt magát a, miden az öreg el­
kezdett beszélni I kkép. n :

„Több é-vvo] ez lőtt élt falunkban egy jómódú 
gazda, ki elvi szté nőiét, s tők a boldog is hamar el vá­
lasztót; házasság eleiekén kivid hat szokelürlü s ro/.sa- 
arizu gyermeket örökö t.

Az anyaikig elárvult gyermekekre kellőleg- nen. 
ügyi Illetvén . elhatározd magát az apa nu-ghazíisodni. > 
í - i; sokára a falu eg vik h gesinosal-h lány át vitt haza 
feleségül.

1 )e ez élt: szita ina<
: lommal közeed ; k hoz:-én s már iu In ny na ti múlva i 

szül bánt velők a legkisebb oknál is.nu-lv csak a janikoz. itt. 
I )h. sőt ni ni sokéira még puha ágya kat s vánkosaikat 
i- e vette tö:.«k. n elveket anv(októl kaptak íjándékba, 
s helyette szalmát szórt ny szóivá jókba s egy hideg 

lobéban kénx szi-riti ti«- őket liálni. hol a hideg

té,l a gx ima keket . kik bt:--;

hats.
miatt majd i 1 veszt -k szegény kekk'

Ka-i z I ki. lóit lös nyomasztó érzéstől volt «-lioguha. 
im lvet I Ír. . ni hasztalan igM kvé-k.

hatva — uiondá l’osiéus 
bárt niondtani. h :«\ ez siralmas tör­

öl szilit megrémüli. He halljuk es.ik

milv szert 1 eth inti 
l.ülő Imié inek hi-

— Ki-gvi-unet 
Bor.-sa hja. lmni 
téliét. mely 
t, vébb.

..Az atya vérző -/.ívvel szemléli 
bánik neje a gyei mi-kekkel. de a \ 
ámz, i' bén.rséiga az ifjú nő akarata < ih n en !y< sen löl- 
léj mi.

Xéliázv jószívű isii, rőa és szomszéd • kik az árvá­
két megszá "kisérlették ng n adui t mostoha-

vát éli ódra bírni, de mind hasztalan.
Ezen keni ói vsxivii fiatal asszony;ö, 1 mm messze 

lakott egv férik kit jé.'!.’.nak lii\tak. na 1 a la! kan min­
ié aki csak le zz i 1, vamodnft tan-'n-si t és s> git egot 
kérni, ha valami haj vagy bi-n-gs z érte.

He a n i a plébániai ki-, vk sz niei előtt még na­
gyobb tekiniélvt szerzett neki. az \ olt. iiogy a mint hit-
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ték a sejtelmeket s jeleket megfejteni. álmokat magya­
rfizni, s az időjárást előre meghatározni tudta.

Ezen már nvolczvan éves öreg egy elhagyott ház- j 
ban lakott, s barátja volt az egész községnek, a nélkül 
azonban, liogv valakivel különösen társalkodóit volna, 
s csak akkor beszélt, ha megszéditották.

Annál inkább csodálkoztak, hogy szokásától elte­
rülő«-ő maga szólitá mega rósz anyáit, midőn vasár- 
nanlsteiiitísztelet után találkozott vele a temetőben.

,Kedves szomszédasszony, — szála, ö — úgy hal­
lom. hogy a gondjára hízott gyermekekkel nem úgy bá­
nik. bogv kegyelmednek becsületére válnék: azeit 
figyelmeztetem, "'gondolja meg, miliő felelősség terheli.
Ne sajtoljon ki még több könyet durva bánásmódjával 
az ártatlanok szemeiből, nehogy végtere lehasson shn- 
siik édes anyjuk sirjába, s az majd feljöjjön kegyelme­
det számadásra vonni.1

De ugyan szomszéd . mi jut eszébe válaszolt a 
mostoha - anya — hogy más dolgába avatja magár.-' 
Már olyan idős ember tudhatná, hogy a nem kért ta- 
náesért."kevés köszönetét nyer az ember. A mi mostoha 
gverm1 kemmcli bánásmódomat illeti, azt teszem, a mi 
nekem jónak látszik, s nem vagyok felelős sem az élük­
nek. sem annak ott lenn a földben.“

Ezen gonosz megátalkodott szavak ut::n kisietett 
a temetőből az öreg beszéde inkább boszantani, mint 
megszelidireni látszott öt; mert ezen időtől, fogva még 
durvább s kíméletlenebb lett a gyermekek iránt..

Miklós táján volt az idő, fagyos deczemberi éjsza­
ka. mint a mai. ,

A föld keményre fagyott, a szél agy üvöltött a hó­
val befödött házak között mint az éh. s farkas; zugasa 
fölébre-zté azokat kik nem aludtak mélyen, s ezek közé
tartozott a rósz asszony is. . ,

11 allga !— monda Katieza a jégvirág ablakon
kitekintve — liogvan zörögnek az ablaktablak.

„A mostolia-anva - folytat.* tovább az öreg — 
épen le akarta ismét" hajtani fejét a vánkosra, midőn a 
toronyban éjfélt ütött, oly kisért,étien hangzott a tizen­
két stilvos ütés! , . ,

Éhéi volt. A koror.kinti szélrohamokat kivéve a
lcemmvobb csend uralkodott a faluban. . •

R — 11 allga! mi volt az? - Az álmából felriasztott 
asszony eg vet igazított magán s lmllgatódzott.

A magányos utc/áii. mely a temetőből hazahoz ve­
zetett hosszú kimért léptek hallatszottak, s a mmt azt a 
mindig hangosabbá, vált tojmg.ísból s a hó recsegésé iol 
ki lehetett venni, mindig közelebb és közelebb a házhoz. 
-- A n ostolia-anva — ,

E pillanatbán elkezdett oda künn a házi kutya
ugatni. . , ....

Künn kell lenni valakinek szaka-zta fedje
Katieza — a bozontos soha sem ugat ok nélkül.

Képzelődése nagyon fel van ingerüké elbeszélé­
sem által monda B >rcsa — inkább abban hagyom.

— Öli csak folytassa kérem. — Viszonza Katieza 
fojtott léh kz.ettcl. mindig kifelé leskelőüve.

l"vn. (le ne szakítson többször ivlbe. Most jön

1 „A rósz mostoha — folytató Rostfis Borcsa — 
meglepetve kér.lezé magától, ki jöhet ily késő éjszaka?

Egyszerre csak eszébe jutott a jósló fenyegetése. 
bo-ry a halott el fog jönni őt számadásra vonni; a szel­
lemek világának minden borzalmai s rémképei átvo­
nultak lelkén, hódoltság fogta el s közel volt az áju­
láshoz.

ti valóban, csakhamar lehetett hallani,hogy valaki 
tapogatózik a kapun s keresi a kilincset, azt n hallatszott, 
hogy megtalálta; s jól kivel lette a hallgatózó. kinek 
majd szét szakította szivét a halálos aggodalom, hogyan 
fordul meg a régi kapu rozsdás sarkaiban."

E pillanatban Ivatiezáék házéinak kapuja is nyi­
korgó hangokat hallatot1.

Katieza halotthalványan ugrott fel helyéről, s láza­
san reszketve monda Borosának:

_ Csitt! valaki kinyitotta a kaput.
— A szél rázza a tág kapuszárnyait.— Igyekvők 

őt megnyugtatni a vén asszony.
Inkább kimerülve, mint megnyugtatva ereszkedett

vissza székébe Katieza.
(Vége következik.)

ltj. Iíázel József.

Fővárosi (-Irt.
III.

Pest. Magyar közmondás. Tisztességes külcsín. Tündérkert és 
annak virágéi. — Arany,zárnyu pillangók. - Az é-zékie-g rabszolga, 
eazok zsarnokai. - Szegénység és nyomor.— Példák. - A bazalo , 
Sipládások, hegedűsök. 1.árfások, malmosok. - A világi thcologus v* 
életmódja.

I a hüvelyt szétzúzzak- és a szem. a magva elénk pörő_- "
! E szavakkal vészem Rgntébbi soraimat: azonban e j.nvely 
alf’ha tu:keméi v nem Ívsz! Van ugyanis a magyarnak egy,
tapasztalásáéi merített kfizmoii<lá>a: -Mondj igazat, vs [...... .
■i fejed.“ És ez. méltán ovat-ságra int in imth.kc-: azonban az 
arany-igaz-ágnak szav i sokkal b.csesebbek előttünk, bog) 
sem v:11 .mi visszariaszthatna.

Kezdjük ot mi, Imiin el. la 1 a sok ezitra rtilia tini k 
szemünkbe — a tő\arosi j ,rkelők seregül.

Véli m mind. n jélziés-barát a tisz esseget, a csu t. sót 
kellő mévtékszmi ti lényt :s lo ly, sb klüön se., a n - " em e n. 
me J az élet virága; s t nem vsak helyes!, de wvAel. is Mert 
c I.Ü.S • tisztesség a lét, k v és sz.ixnvk bu ka : <- kulcs,a ,v - 
beltisztaság elöh rniike; e fény ar gyogó és miivel e,métáim 
bizonysa „a; : zaz : k. . le gy az 1 gy n. M >ob n "eg a w, d- 
szerelctet, a tisztaságkedv e> vs un g" • v‘ ' ,l '! ~

í narányiabbakra is kitejeszki dik, óhajtjuk fő isti vnu. »»0 l|v 
, lyén és rendén van mind z 1 de de . . . mily so a i bit unjak
I e kel i II es külsőt a belső f rtelmvk clp :as'"lasa, ■ •

Ha végig iiiégvsz a főváros n |> -d-o i ez.-.in a- '-" j; 
tündér-kertbe tévedtél, vs a veled találkozók szép seregi cio
lényekké liiivü t virágok; ai, yt 1 omht ■ - .......... ‘
lom! eszének egy nagyrésze idegen tollákká ek 
xaav pedig oly fényi ve . m< lyet »• ma kel 1 . •
a női szt mérem és vréi ye>svg olt ma. ara.......... >• ! 1 , -z-

I klilléuVt. ez arany szár. \ u inda g....b'legei - ur) ■
1 szel szembeszállni?... S hogy elég er - egy elu ■ n 
1 ri.it e hiiigve k az érzékiség rabszo gái kiket egy t 

tart fogva mely felettük zsarnokoskodik
csakbulla.lékva, morzsa ,ra szorítja, o.toz -
<z „ . vlő > rákul reájok azmau lew,.ja a. • ■> r.
elvetemüli egyéniségek k yv seh... • es 
., Ui II e"fosztaná tői. őket! ' n i" -1111 k ‘ éj -k •)< 
it,kosán ediarajiózoti Ve n y i z é s, mely ne . lm :yl >•; ‘; 
i k még sok áldoza ol fog követ ni. Ml t hat a le nd 
„iás „.kálómmal f..gm.k szólam. most vsak a tei.yfá Un:»** 
vagy inkább ériuiésére szontitozáiik.



A fény és ragyogás mellett szemünkbe ötlik a rongyos és 
mezetlen szegénység és nyomor. Valóban elkomorul 
az ember jobb érzülete , midőn körültekintve, a tény és csillo­
gás téréiről elfordul, s megy a távolabb városrészekbe. Soha 
enne i nywi óit és Ínséget nem képzeltem magamnak! ^palástol­
juk"» seb-1; mert azt gyógyítanunk kell; ba iátyolt takarunk 
a társadalom e rákfenéjére s nem alkalmazzuk az elevenre a 
pokolkő égető erejét, vagy az izzó vasat, úgy nem lógjuk azt 
orvosolni soha

Kétféle nyomort kell megkülönböztetnünk : az egy.k a 
sors csapása," a másik a bit n sarjadéka; azt a társadalom 
köréből eltávolítani nem lehet; mert maga az Írás moi dja: 
„Szegények mindig lesznek közöttetek“; úgy van , szegények 
nélkül niég az irgalmasság tetteit sem gyakorolhatnék- ezt 
irtani, gátolni erkölcsi kötelesség.

S hogy példákat idézzünk: a legnépesebb utczákban is 
mindig láthatunk néhány piszkos gyermeket, kik csaknem 
öltöny ünk zsebébe nyúlnak alamizsnáért: „Ebes v. gyök 
nagyságos uram : ma még egy falatot sem ettem“ betanult 
és naponkint ezerszer hangoztatott mondókával.S Ita alamizsnát 
adtál, azt elrejtve ismét egy más valakit ostromolnak. Ez cin j 
Őrsöket később suhanezok vagy kopott öltönyii tértink váltják 
fi, és elkísérik a kiszemelt prédát lakásáig, ha reménység 
mutatkozik az alamizsnára. ....

Ezeken kivid láthatsz rongy '-kba burkolt, nyakaira kötött 
kis gvermekkei áesorgó bngcr-’cányt egv kisebt) másikkal, ki 
; án épen testvére. S ez a legszigorúbb követ keze: ess éggel té- 

n-i yáron, j< s rósz időben teljesiti kötelességét, mely « t a leg- 
közelei bi kapuban ácsorgó apa vagy anya szabi ti tan épen reá.

Ily ál!' i: ásozi kát táti a ti i.k a vár- > egyéb része ben is. 
Min emlitvi- azokat. kia léink, be egek vagy tehetetlenek 
lévén, állanak az ntezasarkokoii. vagy a templ'.mok el- t; és 
közelében : ez utóbbiak irgal mra keltik a kebleket nyoua ru 
külsejükkel igaz, de valljon a szenvedő vagy legalább ilyen­
nek íátszó lélek es érzület törekszik-' magának azt valóban 
kiérdemelniV Ez oly kérdés, melyet a keserű tapasztalás na­
gyon is mcgez.dol. ha pi.tartatunk véle:.énül oly helyiség- km 
éved, hol nem a mértékletesség poharával szokták a sznmj.it 

enyhíteni: hol nem azon hangok szárnyalnak felénk, m. Iveket 
a tisztesség ejt és a l.ei siüete-svg vall magúéinak. ... .V kol- 

!S_féle emb k i j belyiltt .-zokm.v tanyázni.
Ez i.tezai koldusuk után lieg keil említeni t k a házal" 

s z e a é : veket. Istenem 1 sóhajtunk löl naponkint, h. miét 
veszi' magát e t- mérdek szegény ? (Vakut m egy iá űzi a másikat 
néha elannyira, hogy az ember agavdni kezd a sz* tejes ú .el­
mében. ■ ■ ."S mily különös 1 m nd:g más .V n ás arezok. inas es 
ii:ás i.eme a ny< ...óinak : i reg. középkorú, ifjú, gyeimek cgy- 
n ást vifja hi. Csaknem szakara;!;.n esatarlánczban: lérti s no 
egyaránt.

Ezeket követi a síp! adás ok serege kifogyhatatlanul 
szomorú s nyomban vig, . zerszeieseii hallott és e/.e. szerest n 
boszant1':. de minőig ungfizote. dő n< tainkal. ti may fnrlangos 
Cev nép ez! mily ügyesen tudja elintézi . tan ad: s. , . mindig 
g*.' zelnn. t arat 1 Ezeket ;öbbször látji ... smn-s arezok ; de 
u/g sím - észen; mert az éj . egész-« • - rész miiiv. sz- réz 
magának egy g molitam ...mi . mi ■' ■ r éha
néha sí-ivn; ii" i et: miles föveggcl eifo. .alja. az ajtókat járja

a s _ ómra szólítja fi 1 a sokszor ni 1« km 1 is szí gr i j. In- 
lakókat. E hadgyakorlat naponkint tart. I . ... - másiki 
kergeti.

Ezek utóin n ruck a he < u V: s <i k. ná r fások, <■ n C- 
kesek és ma'mo-ök; ni n-1. de mind ab-mizsuát kér és veri 
S |.-.Zor "Ív pír- j.-.z-aó-s arezozal, in y a halvány varost 
ember ki a falak közé V t kárhoztatva, m-gnigyeiheti őket. 
Végi i ki ni m k.i .a .rak az úgynevezett úri ! "idusok, kik 
kérelemlevéllel hiis/Mi ter ek be hozzánk, aj a neveinkre «'Zi- 
mezvvi a/'1:. t. Mi unvi fgy - ísÓ , 1 mennyi jurta a - . Sót

hogy az országgyűlési képviselő urakat is ostromolta s tán 
ostromolja még ma is; de együtt kiderült kis utanfigyelés nyo­
mán. hogy igen kényelmes életet él, szereti a. sorházakat. . 
valljon eszébe jut-e a theologia ilyenkor?

Folytassuk-e ? Legközelebb. Addig Isten velünk 1
J Garay Alajos.

Városi levelek.
XXXIV.

szerencsénk t gy oi 
ki. másutt világ 
i ek mértékét í- na 
felette!, úti költsí 
, - .V I: r . eg sz.

y úri emberhez is, ki n agát p a p n a k adta 
; theolog u s n a k, holott évszan ai a .>5- 
giítö.ttik, csinos külsővel, udvarias n-agard­
áért könyörögve ... ■ ki oav mirdir ezt.

i li ben : bb éven át; tudta; : ; a c.

_.\ mit irtain, megírtam- 
Sz. J á n o s 19, -22.

Pécs___ Jeles munka — Utolsó kötet. - E< sz ki nvv(k. Édes mér.g.
_ Egy házi átok. Sz. Theréz. — Falusi könyvtár - Családi olvasmány.

Díszpéldányt ajándékozott egy Író a királynak, ki ot vi­
szont egy szép kötésit s bankjegyekkel bélelt könyvvel lepte 
meg. . • Legközelebb találkozván vele a király kérdi :

Nos, hogyan tetszik a munkám ?
Igen jól — feleli az iró már alig várom a második

j a király ezen elmés s nem vart felelet következteben
! nem sokára ismét küldött az előbbi módon pénzt; de a konyv- 
í re ráíratta arany betűkkel: Il ik cs utolsó kötet; mi máskép 

annyit jelentett : ne ásitozzál iró' koma több kötetre.
1 * Egyébiránt az egészből csak azt akarom kihozni, hogy
I sok munka oly rósz. hogy i cm ártana mindjárt az első kötet­

nél ráírni: első és egyúttal az utolsó kötet.
A rósz beszéd sok rosznak szülője, de még inkább all ez 

a rósz könyvekről, melyek Írott s maradandó értekezést fog­
lalnak magukban.

A hallottak hamarabb feledékenységbe mennek. Nem ;gy 
az olvasott dolog, mely az érzékeket, a képzelődést jobban m- 
g. rf.; me Ív szép szavakba burkoltatik. es arany pilulóiban 
nyújtja az édes mérget.

Sz. Xgost'iii azt in*f !i; .. Va.n sok oly dol**^, mely ct
jobb nem tudni, mint tudni.11

Sz Tamás pedig: „A világi könyvek olvasása, melyek 
a könnyelműséget áj oiják, az « rkö’.csöt rontják, a bűnt előse­
gítik, a testiséget ápolják, kert.lendók.1"

Kár az ii!"t ii\ rósz könyvek olvasására prédáim, liár 
csak azt gvőznök el ivasni. a mi jó, nehogy a roszszal is baj­
lódjunk. Ne is gondoljuk, hogy képesek lesz nk a jot a rosz- 
lód megvalaszta: í.és a mi rósz. vakon elnézi i. mert nem a .ti 
va is ránk ragad.

Azt mondja a szent irót-: „A ki keresi a veszedelmet, el­
vész benne.“ Ne vége i a torsa got rósz k önv vek kiitutóisaban, 
a leerjobb szándék mellett is nieginetcly - zi szivedet

' Kosz kőin ek mindazok, melyek a vallástalanságot ter- 
j, sz'ik: melyik a bit dolgait, annak személyeit pelengérre 
«eszik. Ne olvass ly nekel, ha ajánlják is; mert szén! lmed 
kötelez távoz ati.i mindazt, mi hűi det gyengíteni, ingád"/óvá 
tenni képes.

Az eevtiáz mi-t jó anyánk őrködik gyermekei f"l s 
egyházi áto .kai sújtja mindazokat, kik ily vallástalan köny­
veket imák. nyomtatnak, olvasnak, terjesztenek. A jó. orvos 
is sz óta tiltani mim . zt, mi a betegnek ártalmára lehetne Ez 
jogos, ez észszerű eljárás.

Valamim a jó. könyv az értelmet fölvf ágositja, a szív t 
nemi siti. az akaratot a jóra v, zvrli: úgy ellenben a rósz kői yv 
mindezt lerontja.

>/. j lieréziíi jianaszkép tíi.kiált: rSzeret!vm az cut, 
f gvetili 1 ö bírta szivemet. olvastam könyv« fi t, inelvek s/m.i 
hozás oá óiért ajánltatnak, és esakliamar elvesztém Ízlésemet, 
v ailásossságomat; tariozkodt; in az l r asztalától, szivem nem 
szólott többé az Istenről, kezdtem szeretni ... szeretni a viiói- 
vt. szeretni a kéjörömöket, acziíraságot. Istenem; mii- ti.esz- 
-záie tévedtem volna, ha te vissza nem tartasz 1“

Ii: . a rósz kön> vek hatása ... még a sz« ni el- tü km . is. 
A - sz könyvek kiirt ják a vallásos (rz f eket, átkot árasz a- 
uak a nemzetekre, kivetköztetik - családokat eredeti ártatlan- 
Sá ükből, felforga óik a tró .oka’, lázitják a népeket, eléged t 
1 nségel szál lnek; j,u>zti tűzhöz, vizozönhöz hasonlíthatók.



Azúrt kedves szülök, óvjátok gyermekeiteket a rósz köny­
vek olvasásától, és tudjátok meg, hogy nektek gyűl meg a ba­
jotok, ha ebben clnézük, türelmesek vagytok. :

Mc,r c^yvt. Az országnak minden zugaiban olvasó kuioK, , 
falusi könyvtárak állíttatnak föl *)• Ennek csak orimn lebet; 
mert i-v a vasárnap délutáni unalmas órákat hasznos olvas­
mánynál lehet elűzni, cs távoztál.,i a kicsapongó mulatságo­
kat. Írtam már én c-gy Ízben e lapokban c tárgyról, es ajai.lv a 
ajánlottam ennek létesítését. Szabad legyen mos csak egy 
Appendixet hozzáadni. Tapasztalom, hogy iamhelyekcn a 
helység népeinek vérrel szerzett pénzen a jegyzők állították 
U" van könyvtárakat, de nincs köszönet bennük.Olynn könyveket 
rendeltek meg, melyek nekik tetszenek, és a nép 'agy nem ei i 
vnlry sóját kárával olvassa. Ezen segíteni kell.Válaszszonminden 
község egy választmányt 8 10 tagból, és ezek a pmbanos ur
elnöklete alatt tűzzék ki a népszerű hasznos olvasmányokat.
Ezek nmjd Írnak föl Pestre, és hozatnak szebbné szebb, hasz 
nosnát hasznosabb könyveket. Ha már pénzt adunk kt, akar­
juk is tudni mire? Oly jegyzők pedig , kik haszontalan regé­
nyeket akarnak olvasni, nyissák ki saját zsebeiket.

Nem fejezhetem he levelemet, hogy minden családnak 
ne ajánlanék egy kézi könyvtárt, mely ezen müvekből álljon .

Vallásos könyvek. Egy jóváhagyott sz. ints. —
Ev mgeliumos könyv. - Egy bővebb hittan. Kemp.s Tamás.

Phdothea^ok; ]!e]igio^ „ Katholikin Néplap. — Tanodat la­

pok. Családi lapok. — Gazdasági lapok.
1 K a p t á r a k: S/..-István-Társulat naptára. — István bá­
csi Szülök s nevelők évkönyve.

Különféle: Fabiola. Morus Tamás. — Sz. Erzsébet 
élete. — Vértanuk. — Erkölcsi példák. — Egészségtan. - Ist­
ván bácsi „Családi könyve.“— Ifjúsági iratok. — Ifjúsági llu-
tarcb. — „Falusi elet.“ . ,

Ha ezekhez még több könyveket csatolsz, mindenkel
lelkiatyád tudta-és akaratával tedd. .

Ne sokat és sokfélét, hanem keveset jól olvasni, vezet 
czélhoz Tedd tehát ezt. és olvasmányaidból készíts jegyzéket. 
Ismereted s alapos tudományod ez által szik ajehemmel:og 
megállni a sokféle kísérletek, ^ok koxt.^ei v^ Jo éjt.

Katliolikus hitélet.
pest, jun. IG. 1». J. Kr. 1 Ft. szerkesztő ur! Egv öröm- 

naüot Ünnepeit ma ismét a kath. legényegylet. Lgjanis. ■ 
Kzabóky Adolf k. r. tanár ur és elnökünk né v na pj a 
ültük meg. A terembe lépvén, hangos eljcnekkcl fogadtuk o ,
kire érdemes vendégek és védnök urak >s yarakoz ah.
Szokott helyét elfoglalván elnökünk Ma jer d'Z'.ar Utó ^ 
nekünk által szívélyes magyar beszéddel üdvoz.dtetett Ua 
Sranbcreer Alajos dékánunk, németajkú testver. ink ne 
bei, üdvözölte. Még egy beszéd tartatott az ó-budai 1kath le- 
cé,ívegylet alelnöke, tiszt. Kralok" il Ferenc/, nr al al ki 
szintén résztvett az ünnepélyben. Most az ünnepelt szólott _oz- 

és a jelenvolt urakhoz. A szónoklat tartalma volt Mikép 
bánjanak a mesterek a legényekkel, é, hogyan viseljek magu­
kat a legények mestereik irányában, hogy ezek szeretettét és
h, csillését kiérdemeljék. A beszéd végén szívélyes szavakban
megköszönte az iránta tanúsított megtiszteltetést. A szonokla 
tokát egy, e napra betanult színdarab eloadasa kovee. „Ke 
mény Wmon“ ezimtt dráma Kisfaludy Károlyiéi. Záradék,d 
ccvpár szavalat és egy párbeszéd nemet nyelven tartatott. Icy 
töltöttünk el és ünnepeltünk meg egy napot nemes oromok es

CUCMMost nchánv szót akarok hozzátok intézni lcgénytar/aim, 
kath. testvéreim I lla ti egyszer a szülőt hajlékot elhagyjatok 
ís a nagyvilág viharos tengerére szálltuk, hogy az hajótokét 
cl ne sodorja a feneketlen örvénybe: keressetek magatoknak 
biztos vezetőt, kormányzót. Ezt ha valahol bizonyara a ha. . 
legényegyletek kebelében meglelitek. Kíséreljetek -„érv, - 

„ ‘-.olásaitok alatt, és lépjetek he az ily egyletekbe; tapaszaim

Iíiir ugv volna.

fogjátok, hogy ezek vezetése s őrködése alatt az erkölcsiig 
és művelődés utján elöhaladni fogtok, és a közmondás igazsá­
gát1 Nemes faliak nemes a gyümölcse“, önmagátokon lógja 
tok teljesülve látni. Vajha a pesti kath. legényegylet példáját 
minél előbb és minél számosabban követnék az iparos ltjak 
hazaszerte, s lépnének az élet homályos és göröngyös útjáról 
az erkölcsi élet terére! Azért föl ifjú barátim! előre a haladas 
utjáu ! mienk lesz a dicsőség — a valódi boldogság.

Isten velünk! , . , . ,
\ass Zsigmond, egylet, konyvtarnok.

Nagy-Bánya, juniushó 22. D. a J. Kr.l t t.^ szerkesztő 
ur' Múlt hó 11-kén Szinyér-Váralján gyiilésezó kerületünk egy 
ritka szép ünnepéivnek volt tanúja. E nap mutata he ugyanis 
ft B o k „ r János, több évig helyettes alesperes nyugalmazott 
plébános, 50 éves példás papságának emlékére balaado szén 
miséjét, melyre a fönnevezett varos lelkes hívei nagyszámmal 
megjelentek. - Nagy-Bánya kerületi papsága- mc.vnek ke­
belében szándékozik az ünnepet ülő hátralevő napjait foltéin 
— teljes számmal jelenlevén. szemtanúja volt azon érzékeny 
jelenetnek, midőn közszeretett! alesperesnnk. ft.bmoc zer Ig­
nác/. prépost plébános ur méltóságon püspökünk «•‘swen.se 
nek és atyai jutalmának bizonyságául, a jubiláns agg.vt>. , 
meglepően szép üdvözlő beszéde után, a nagy nap emlekere, 
veres övvel diLéflil, és a kerület nevében '‘f elemesen mT 
vözlé. E jelenet által elérzékenyült ősz bajnokot ekkor a 
templomi, i vezettük, hol teljes egyházi seg-dlet u.c lett er... 
jes hangon elénekelt sz. m.se után részesültünk buzgó ah i=a 
ban. A sz. mise után, mely alatt a manuductor, uszitt jubiláns 
áldozár ft. Joks Ágoston teljesítő, fényes lakoma köve 
zett, mely a kifogyhatta,! vigkedélyü szinyer-varalja, plébános 
„t S z e ni á k Fái ur hires vendegszeretetcnl es a/, ünneptö

B^Ät!ÄWr>äi$SÄE
ki buzgó palijának ez örömteljes ünnepet teljes erőben elerm 
engedte hallgassa meg forró imánkat, es tarisa meg meg s 
káig ép erőben és kívánt egészségben kerületünknek mind két 
jubiláns nagyérdemű aggastyánját! ... Hirly J - z séf.
* B -Gyarmath, jun. 23. 18'H. Azoltaregy let a.o 
szabályának végrehajtása, melyszcnnt tagjai folyva« 
jak az Oltári-szentséget, falukon és mezővárosokban hol n,n 
ísen c-é/z nap kinyitva a templom, csak azon módosítással 
történhetik meg, ha* minden községbe!! egylet bizonyos napot 
választ vagy a föepylet által magának egyet kijelöltek, a me­
lyen s megbatározott órában imádási órajokat a lnvek egy­
szerre végezzék ; ilyformán. ha nem is egy községben de mi

tári-s/entségben rejlő Fdvözitö tiszteletire szenteltetik . ért 
nélmtt júniusi aj,a,osságot is szokás végezm A egyl nk

j~. SSaSv alatt
áb 's nndy fényes eredményeket mutat föl minden tekintetben, 
az 'idén az énekben rendkívüli haladást tettek; a lánykák e nek 
mcstere Volf Amadé kitűnő zenész. A JÓ gyermekek enekbel. 
jártasságukért bálát adni, az, Isten diesOse 
■'„.„k magasztos érteket szerezni az áltál így i ke/, ck. ne-J 

‘e.wietlink'"’imádási napján a nagy mise alatt négyes 
Icűo.lriii gyönvörUcn énekeltek; nn mindnyájunk lelki épn- 
ése"- s örömére* szolgált; tagadhatlan hogy ez áltál is Ivnduletet 
'ult ik az c,rvlelet haladásának; az ily ünnepély oly sikeresen 
‘.yóUbja ÍŰ élet utal,, kapott sebeket, oly kellemesen ,-diti a 
r7c rvcd'é V. k tikkasztó melegét, oly nagy mértékben előlegezi 
; hí,-1 örömöt, hogy az ember a mcgizlel. JÓ u.an oly

V, ; J„1' Fs nem Uh bet az máskép; az öröm, torrasa epén
, ^kereszténység lényegénél kell. hogy buzogjon föl leggy öngyo-



— 228 —

7" Mi hullámzással. X m es"Ja tehát, hagy vele ni együtt igen 
S"kan az ».» ltáregy tetet a I.-gkorsz. nil b társulat- ak tekin­
ti!; ; nem csak azvr.. mert ez hitágazatok !• gdiesöbidét tartva 
vitet«"' erötil, mely által a ti bbit i- oly közvx t, ni i < satolja ma­
gáin z. In gy a ki egy-.-er ennek tagja, az jő k.-vli.likas is ; liá­
néin. mert ennek üröméi valóban nem n.illanj k. Xöia Isten, 
In gy ezen egylet napról napra t rjeJjcn s Így az I (ivüzitő ne 
vsak oltárainkon, hat ni szí- viukbeii is áljai ! f

Gyöngyös, jun. 2l,l kén l'-'-l Főtiszt, szerkesztő ur 1 
évi sz. ívűi ' kö etö éjijei irt zatos szeri nesétiei

ság érte szabadalmazott Oyő gyös városát. Alig néhány 
ete, I ogy öt bi z lett a d Ibi ng í i ingo . ar álé ;a. S n őst 

a .Jag tűzvész pnsztitoil. is rövid 1! v; i iu ■, alatt VT li .
vaszt t ■•! Az erős szél miatt a 1 gn g b< gfeszi­

li - da a s< m teh tett a tűznek g ttot vetni, s míg az eis 
á'a.m szén derében i ytt. . •'> lakosok a h rangok vészk" g .sa 

. a. fölkeltettek, mát fejők fölött csapódtak össze a lángok, 
úgy hogy a rajtok le ő ritliin ki. : 1 egyebet sem imádniuk 
meg. sót fájj.Jóm. emberélet is esi it a iíilbábomi« ti tüzeleui- 
nek áldozatni.

A kár kétszázezer Irtot I liilhala.l : - legszomori- 
tá*bb ; /., hogy a károsultak í■ I> ;■ ne kézi; iv. sek leven, e sze- 

- ' nség áita éle nők ki eset-móJjátóí is . fosztatt k 
Csak is a i -vszerényelili fö!»eg> m. ütheti a eg a k msu.la­
kat a v.'-g;: ségtö!: azárt mi aim.toltak, in n: (1; I :. \ a.- x rosa 
részéről különösen a setály ;-v i; - ve! m a bízattak, it. szer­
kesztő ur engedein « ve! e ne. s lap h ni iáa is l.Jya " Ilink
a magyarhoni katla i ivek isi, v t - ,:<■;> :..u r'-szv. te s tett-
ieg is áldoz i k' sz her. szf'- y szvrete én z. s - rrv -h g .-.er 
Jifk. In gy annak ne> • a-a. k. , lg- ze áuvvMm k mn, ott po­
hár-»' z.t som l.ag;. í! 1 tahin z i .aaij. h. _-» s adományaikkal
I» szerencsétlen 1 ágé u-ket scgá.ye/ui -/..»e-k-. jenek

11 I I - z k » A ia - - ink. g» öi,g \ ö.-i, ás
Hév e s . .f.'.i'svf m. k. gy. ; gn kap! • k.

HÜIÖII lelek.
— A S z e ti í-L :• szí«' -T á rsiilatf. ■ - a :. .» p te

védsz, :.téliek. s.\ L á s z 1 király..a . innvjiá :i, a a_- I . i
nyok templomában tivu ít iiiii ip- ixes ,-z. in .-ável. •; elvit It. 
1» an i e I i k János püspök ö amit a ;a m.e Jó : ■ gy; a/i ,-egá.í- 
,et ni«-:!. It. üzen va: b a -z « a •: ma: I) z_a. al .-iné iv
mega h, -né-ükkel Lón ovi. - J z-ef társa •• i eh « k is 11 i r . u
kov.es Jléi.i egri á: - k - k. ■. n gymá Ims.-a ... . gy m/a 
ni s ;m garas a .. .. .
valani'iit t-'-bi» k ■ «■: - s egyé iz.i - xi. gi tvh.i .iái». m m i; «-

: tmánvok kei * a társulat ámos tagjai.Meg

- A -/.rrk-'.-z.r.'S ■g' is a iv_.-/iV« s. ai , ág.eija ti - ö rágó a Im/1. i 
ah //.. Lt.kioJ.mii" !.- _ -a : .lux kai. S y r s.

említendőnek véljük az épületesen gyönyörül karéneket, melyei 
orgoiiakisá." ttel az angolkisasszonyok intézetének növendékei 
zengtek a Mag s-agbe livz s.. I.á-zió tiszteletére magyar és 
latin nyelven. A bájos hangok! al lelkiünk fölemelkedtek a ke­
gy. ein I i"h ■•', hogy annak vsvdezásv állal, kinek ünnepet Ul­
tik. egyházunkra lai/ankra s társulatuiikra a kegyelem har­

matát hulla ni mé.t. ztassék. tudván, hogy „minden jő felülről 
s ármazik a kegy. Ívni adójáiói!™

X péterlilléreact gyűjtő londoni társulat legújabban 
i*. «I I Iont se: Ing- t L'ö.. >< ti f.auk) kéz In site» a szent at.áuak; 
egy perui lei gy pedig családja nevében 10 váltót adottat, 
melynél fogva ü sz. ntsége « gy millió dollárral rendelkezhetik.

— A „ti. Je France" az.-» sajáiságos hirt közli, hogy az 
angol királyné lélckb.-tegscge nem valóságos, hanem csak a 
unióst, rintti gondolta ki, mert a királyné azon a ponton áll, 
lmgy a ka !:. h.tr. térjen. Kö ilyen elgondolhatni, mily ag­
gó ia. : at . koz ez . z a goi kormánynak, annyival is inkább, 
mert a királyné anyja csakugyan megtért és mint kallódik» 
halt meg.
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Előfizetési föihivás

„Kalii Néplap" iNtil-iki IS-ik lelet t lolyanitira.

T !;.-s tiszt.-!.-tte-i *.i !<•;.' jiii: valamait a ; leves r. . .. í iz töket. .'gx -ziutén l. gszunti bli íigyfliik ini/.g.j 
it is. miszerint ; K mm- - »éri h lőfizetni s a mi grendelést. hogy a

i. ■..-• 1tai:■!•'• : .’i.Vnx - k na s sz.'tkiií'ívtésv iránt annak iiie.i-ben kell jog intvzke.iliessünk, minél tel-
e -it< :-i k- _\ vsk.-.lp nők.

Az ei«ifizete»i ar: IJ.t.hijie-t. i.'i’vre 1 í.r :!1 kr. a. ér.: . i lékre, jio-tán 1 iil.lv.1 fit titi kr. a. ért.
.Xz sí k a Szent - I s t v ,i n - 1 ét r - n I rt t ügynöki h i v a t a 1 á b a i Lip.it-uteza, .8. -z. bér-

mentes 1. v lekben intéz.en.lűk.
A. llév. évim - ut»i«(i po^la ...Iva-bató l-'-ljegyzé-ét 1 érv. . min.1.-n mt-gf'-miéit tiz példái» v után 

tg'.- t isztt-I.-r-i.é!< lánviival ezentúl is k.«!’.-sk. l-ndünk.
Az eis.'! félévi : .Ivanibé»! is te ]• - szánni példányok még megu nd. Ili* tóik.
I’. sten. Iminis 5- n 1st; 1. Szerkesztő.
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